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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  UAB ,,Piktora“ (toliau - Pirkéjas) igyvendindama bendrai finansuojamg i§ Europos Sajungos fondy
1ésy projekta, ,,UAB ,,Piktora® inovatyvios poliuretano sandarnimo puty gamybos linijos diegimas®,
bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato
jsigyti: Zaliavy komponenty saugojimo sandélj ir poliolo maiSymo stotj.

1.2.  Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau —
Taisyklés)

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4.  Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It 2017-09-14.

15.  Pirkimas atlickamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tickéjo pasitlymo, pirkéjas pasilicka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461. punkte nustatyta
tvarka®.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su Tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: projekto vadovas Saulius Putna, tel. +370 689 00544, el. pastas: saulius@indema.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama Zaliavy komponenty saugojimo sandélis ir poliolo maiSymo stotis, kuriy savybeés
nustatytos salygy 1 priede pateiktoje techninéje specifikacijoje.

2.2.  Sis pirkimas j dalis neskaidomas.

2.3.  Perkama zaliavy komponenty saugojimo sandélis ir poliolo maiSymo stotis (jranga) turi
biuti pristatyta ir surinkimo bei paleidimo-derinimo darbai atlikti per 7 ménesius, nuo pirkimo-
pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4.  Jrangos pristatymo ir darby atlikimo vieta: Lauko g. 23, Sventininky k., Senyjy Traky sen.,
Trakuy r. sav.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. Kvalifikacijos Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimai reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé

3111 Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, neatitinkancio | Pateikiamas laisvos formos tiekéjo rastiSkas
likviduojamas, su | sio reikalavimo, | patvirtinimas, kad jis atitinka $iame punkte
kreditoriais sudares taikos | pasitilymas atmetamas nurodytg kvalifikacijos reikalavima.
sutarties,  sustabdgs  ar
kitaip apribojes  savo
veiklos.

! Nejvykus konkursui ir dél to vykdant pakartotinj pirkima, negali biiti kei¢iamos esminés pirkimo salygos: tiekéjy kvalifikaciniai
reikalavimai, minimal@s techniniai ir (arba) funkciniai perkamy prekiy, paslaugy ir darby reikalavimai ir (arba) norimo rezultato
apibiidinimas bei tiekéjy pasitilymy vertinimo kriterijai.
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* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai nei§duodami arba toje
Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzZius ,,Kopija tikra“ ir pareigy
pavadinima, vardg (vardo raide), pavarde, datg ir antspaudg (jei turi).

3.2. Jei bendrg pasiiilyma pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 punkte nustatytg
kvalifikacijos reikalavima turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio subjekty grupés
narys.

3.3. Tiek¢jo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
isipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis,
jeinanti ] bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties
Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta,
kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti
igaliojimai pateikti pasitilyma, jj pasirasyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Kvietimas dalyvauti konkurse skelbiamas tinklapyje www.esinvesticijos.lt .

4.2. Pateikdamas pasitlyma tiekejas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
Ivykdymui.

4.3. Pasitlymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.4. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija gali biiti pateikiama lietuviy, rusy arba angly

kalba.

45. Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal salygy 2 priede pateiktg forma. Pasitlymas
teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzraSyta:

UAB ,,Indema*,
Ménulio 11, (8 aukstas), LT-04326
Vilnius, Lietuva

wZALIAVU KOMPONENTU SAUGOJIMO SANDELIO IR POLIOLO MAISYMO STOTIES
KONKURSUI “

Ant voko taip pat turi buti uzrasas ,, Neatplésti iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos*. \/okas
su pasitlymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.6. Pasiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:
4.6.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;
4.6.2. Konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;
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4.6.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitilyma
teikia tikio subjekty grupé;
4.6.4. kita konkurso saglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.7. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma - individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlymg arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.8. Tiek¢jas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitlyti kaing visam prasomam kiekiui - Zaliavy
komponenty saugojimo sandéliui ir poliolo maiSymo stociai (jrangai).

4.9. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.10. Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2017 m. rugséjo 25 d. 15 val. (Lietuvos Respublikos laiku)
atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Ménulio 11, (8 aukStas), LT-04326,
Vilnius, Lietuva, darbo valandos I-V 8-17 val. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj
patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir minutg.

4.11.Pirk¢jas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu
laisku.

4.12. Pasiilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi buti isreik$ta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta $iy konkurso sglygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visa Siy
konkurso salygy 2 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, | techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | kaing turi biiti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos.

4.13. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2017-11-25 (60 dieny nuo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos). Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek,
kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.14. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise praSyti, kad tiekéjai pratesty jy

galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.15. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei paskelbia apie
tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.|t.

4.16. Pasibaigus skelbime nurodytam pasiiilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitilymo, pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.17.Tiek¢jas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas j1 gauna pateikta rastu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas
gautas ne veliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg
tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne veliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso
salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateike praSyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3. Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimy.

5.4. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu, pastu: projekto vadovas Saulius Putna, tel.
+370 689 00544, el. pastas: saulius@indema.lt
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6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2. Komisija nagrinéja:

6.2.1. ar tickéjai pasiilymuose pateiké tikslius ir i§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo
kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;?

6.2.2. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibréztg Siose konkurso
salygose ir ar pasitlymas atitinka Siose konkurso saglygose nustatytus reikalavimus;

6.2.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.3. Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos
nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.4. Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji
privalo raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiCiant voky su pasitlymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas
pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.

6.5. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teisg, 0 ketindama atmesti
pasitilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai mazos
pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.®

6.6. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

6.7. Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijuy.

7.  PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. tiek¢jas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3.  tiekéjas pasiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4.  pasiulymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino
savo pasiiilymo;

7.15.  tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasiiilymo;

7.1.6.  buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7.  tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis;

7.1.8.  tiek¢jo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasiiilymo kaina.

7.2. Apie pasitlymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

2 Sis punktas raSomas kai numatyta vertinti tiekéjy kvalifikacija

3 Pirkéjas turi jvertinti rizika, ar tiekéjas, kurio pasifilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo
sutartj, bei uztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iSkraipymui. Pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby
nejprastai maza kaina — tai tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina, kuri pirkéjo vertinimu gali biti nepakankama vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties tinkamam jvykdymui.



8. DERYBOS

8.1. Derybos vykdomos nebus.

9.  SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile.
Pasitilymai $ioje ciléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos,
nustatant pasitilymy eile pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas tieké&jas, kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

9.2. Tais atvejais, kai pasiilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso saglygy nuostatas.

9.3. Maziausig kaing pasitlegs tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4. Jeigu tiekejas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, raStu atsisako sudaryti pirkimo sutartj
arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija
sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudarytg pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1.  Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos apraSu ir Civiliniu kodeksu;

10.2.  Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo
procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa
visiems pasillymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio
pasitlymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams.
Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami vieSai (pavyzdziui, interneto svetaingje), ten
pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry nutraukima.

11.3. Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacija,
tiek€jams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy
fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.4. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.



12. PRIEDAI

12.1. Techniné specifikacija.
12.2. Pasitlymo forma.



Konkurso salygy priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

»ZALIAVU KOMPONENTU SAUGOJIMO SANDELIO IR POLIOLO MAISYMO STOTIES*

Pirkimo objektas — Zaliavy komponenty saugojimo sandélis ir poliolo maiSymo stotis, kas yra
sudétiné ir neatsiejama poliuretano sandarinimo puty gamybos technologinio proceso dalis.

Pastaba: | jrenginio tiekimo kaing jeina visos iSlaidos susijusios su dokumentacijos ruoSimu,
derinimu, gamyba, jskaitant jrangos pristatymg, perdavima, jvedimg j eksploatacija.

Zaliavy komponentuy saugojimo sandélio ir poliolo maiSymo stoties techniné specifikacija:

Irangos sudedamosios dalys

Irangos parametrai

I. Diolo, triolo, chlorparafino, TCPP ir MDI laikymui skirtos sandélio talpyklés

1) Diolo saugojimui skirtos sandélio talpyklés su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

Tiris ne mazesnis 30 m°, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

Turi bti. Zarna su tvirtinamaja jranga ir filtras.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir | Turi buati. Arba manometrai ir termometrai, arba
temperatiros indikacija elektroniniai davikliai.

1 wvnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi biti.

perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

1 kompl. Voztuvai

Turi biiti. Automatiniai voZztuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. [ranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi bati.
zemo slégio

1 vnt. [Spylimo Zarna Turi biti.
1 kompl. Velkiné armattra Turi bti.
1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.
1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

2) Triolo saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

Turis ne mazesnis kaip 30 m®, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Jranga medZiagos supylimui j talpykle

Turi biiti. Zarna su tvirtinamaja jranga ir filtras.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros
indikacija

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba
elektroniniai davikliai.




1 vnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo
perpildymo

Turi buti.

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

1 kompl. Voztuvai

Turi biiti. Automatiniai voZtuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi bati.
zemo slégio
1 kompl. Velkiné armattra Turi biti.
1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biti.
1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

3) Chlorparafino saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

Tiiris ne maZesnis kaip 30 m®, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

Turi biti. Zarna su tvirtinamaja jranga ir filtras.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba

indikacija elektroniniai davikliai.
1 wvnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi biti.
perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

1 kompl. Voztuvai

Turi buiti. Automatiniai voztuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Tranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biiti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi biti.
Zemo slégio
1 kompl. Velkiné armattra Turi bti.
1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.
1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

4) TCPP saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

Turis ne maZesnis kaip 30 m®, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

Turi biiti. Zarna su tvirtinamaja jranga ir filtras.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba

indikacija elektroniniai davikliai.
1 wvnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi bati.
perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

1 kompl. Voztuvai

Turi biiti. Automatiniai voZtuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biiti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi biiti.




zemo slégio

1 kompl. Velkiné armattra Turi biiti.
1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.
1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biti.

5) MDI saugojimui skirtos sandélio talpos su j

ungiamaja jranga

2 vnt. Vertikali talpyklée

Tiris ne mazesnis kaip 30 m3, medZziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Jranga medZziagos supylimui j talpykle

Turi biiti. Zarna su tvirtinamaja jranga ir filtras, anglinis
filtras pasitraukiancio oro valymui.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 vnt. Pripylimo siurblys medziagos pumpavimui i$
kubiteineriy

Galia ne mazesné kaip 50 |/min. Ir ne didesné kaip 100
I/min.

1 wvnt. Filtras tiekimo linijai po perpumpavimo
siurblio

Turi biti.

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperattros

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba

indikacija elektroniniai davikliai.
2 vnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi buti.
perpildymo

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

2 kompl. Voztuvai

Turi biiti. Automatiniai voZtuvai privalo turéti pneumatine

pavara.
1 kompl. Iranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biiti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi biti.
zemo slégio

2 kompl. Velkiné armatiira Turi biti.
2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biti.
2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

I1. MaiSymo stotis

1) Talpyklé priedy maiSymui

1 vnt. Vertikali talpyklé

Turis ne mazesnis kaip 0,3 m®, medZiaga: nertidijantis
plienas.

1 vnt. Maisyklé

Turi buti.

5 vnt. Pripylimo siurblys medziagos pumpavimui i$
kubiteineriy

Galia ne mazesné kaip 5 I/min. Ir ne didesné kaip 10 I/min.

1 kompl. Voztuvai

Turi buiti. Automatiniai voztuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Tenzodavikliai Turi biiti.
1 wvnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi buti.
perpildymo

1 kompl. Velkiné armattra Turi biiti.
1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.
1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

2) Talpyklé pagrindiniy komponenty maiSymui

1 vnt. Vertikali talpyklé

| Toris ne mazesnis kaip 10 m°, medZiaga: neridijantis




plienas.

1 vnt. Maisyklé

Turi buti.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba

indikacija elektroniniai davikliai.

1 wvnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi biti.

perpildymo

1 kompl. Voztuvai Turi biti. Automatiniai voZztuvai privalo turéti pneumatine
pavara.

1 vnt. Voztuvas méginiams imti Turi biti.

1 kompl. Tenzodavikliai Turi biti.

1 kompl. Velkiné armattra Turi biti.

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biiti.

1 vnt. Aptarnavimo aikstelé su laiptais Turi biiti.

I11. Tarpinés talpyklés

1) Tarpinés talpyklés poliolo miSinio saugojimui

2 vnt. Vertikali talpyklé

Tiiris ne mazesnis kaip 20 m®, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i§ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 100 I/min. Ir ne didesné kaip 150
I/min.

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperattros

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba

indikacija elektroniniai davikliai.
2 wvnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo | Turi buti.
perpildymo

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi buti. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

2 kompl. Voztuvai

Turi buiti. Automatiniai voztuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Iranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biiti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi biti.
Zemo slégio

2 kompl. Velkiné armatiira Turi bti.
2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi biiti.
2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga Turi biti.

V. Kaupiamosios talpyklés

1) Kaupiamosios talpyklés poliolo miSinio saugojimui

2 vnt. Vertikali talpyklé

Turis ne maZesnis kaip 20 m®, medziaga: anglinis plienas,
dazytas i$ iSorés; viduje — antikorozinis apdorojimas.

2 vnt. Perpumpavimo siurblys

Galia ne mazesné kaip 50 I/min. Ir ne didesné kaip 100
I/min.

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiros
indikacija

Turi buti. Arba manometrai ir termometrai, arba
elektroniniai davikliai.




2 vnt. Daviklis
perpildymo

talpyklés apsaugojimui nuo

Turi biti.

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje
esancios medziagos kiekiui matuoti

Turi bati. Tipas: arba davikliai diferenciniam slégiui
talpyklés virSuje ir apacioje matuoti, arba ultragarsinis
daviklis.

2 kompl. Voztuvai

Turi buti. Automatiniai voztuvai privalo turéti pneumating

pavara.
1 kompl. Iranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai Turi biti.
1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir | Turi buti.
zemo slégio
2 kompl. Velkiné armatiira Turi biti.
2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga Turi bti.

2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

1) Oro dziovintuvas

Turi buti.

1 vnt. Adsorbcinis oro dziovintuvas

Rasos taskas ne maziau kaip -20°C

1 kompl. Redukciniai voZtuvai suslégtam orui

1 kompl. Pripylimo vamzdynai

Turi biti.

diolui: 10 m

triolui: 10 m
chlorparafinui: 10 m
TCPP: 10 m

MDI: 24 m

Medziaga: anglinis plienas, daZytas.

1 kompl. Tiekimo vamzdynai

diolui: 14 m

triolui: 10 m

chlorparafinui: 14 m

TCPP: 18 m

MDI: 60 m

poliolo miSiniui: 20 mir 24 m

Medziaga: anglinis plienas, dazytas.

1 kompl. Ziedinis vamzdynas medziagos tiekimui
gamybos linijg

1 vnt. Automatinio valdymo sistema

poliolo mi$iniui: 30 mir 50 m

Medziaga: anglinis plienas, dazytas.

Siemens S7 pagrindo sistema.
Funkcijos:

- Darbas su jranga automatiniu rezimu, visy elektroniniy
irenginiy ir jy biikleés atspindéjimas monitoriuje.

- Receptiros valdymas maiSymo jrangai

- Istekliy valdymas.

- Nuotoliné prieiga prie
prisipildymo lygmen;.

- Nuotoliné prieiga prie diagnostikos ir sutrikimy

duomeny apie talpyklés




pasalinimo.
- Vizualizacija lietuviy, rusy, angly arba vokieciy kalba.

VI1II. Dokumentacija

Dokumentacija visoms sudedamosioms
dalims, eksploatacijos instrukcija.

jrangos

Turi buti.

Personalo mokymas

Privalo bti jtraukta.

Aptarnavimas (remontas)

Tiekéjo atsakymas ne
Remontas atliekamas
laikotarpj.

véliau kaip per 24 valandas.
per kiek jmanoma trumpesnj

Tiekéjas perskaité visa informacija, ja suprato ir
pateiks visa reikalingg jranga bendrajam sistemos
paleidimui.

Turi buti.

Jranga turi biiti instaliuota, vadovaujantis standartais,
kurie galioja Europos Sajungoje ir Lietuvoje.

Turi buti.

Turi buti pristatyta ir surinkimo bei paleidimo-
derinimo darbai atlikti per 7 ménesius, nuo pirkimo-

Jrangos  pagaminimo  terminas,  pristatymas

(transporto  paslaugos), instaliavimas, uzsakovo | pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos.
patalpose.

Pateikti jrangos i§déstymo schema. Turi biti.

Tiekéjas jsipareigoja pateikti visg paleidimui,

suderinimui, tolesniam jrangos eksploatavimui | Turi buti.

reikalinga techning dokumentacija.

Ne maziau kaip 24 meénesiai nuo galutinio priémimo-

Garantija: perdavimo akto pasira§ymo.
PAPILDOMI REIKALAVIMALI IR SALYGOS PERKAMAI IRANGAI
1. Visai perkamai jrangai turi bati suteikta ne mazesné kaip 24 mén. garantija.

N

Visa perkama jranga turi biiti nauja.

3. Irangos kokybés ir techniniy reikalavimy atitikimui tieké&jas turi pateikti perkamg jranga, atitinkancia
nurodytus standartus (atitikties sertifikatus ar kitus dokumentus, jei tokie yra).

4. Atsiskaitymo salygos: 30 % nuo jrangos kainos avansinis mokéjimas pagal iSankstinj mokéjima
(pateikiant iSanksting saskaitg) po pirkimo sutarties pasiraSymo, 60 % prie§ jrangos pristatymg ir
likusi 10 % sumos dalis - per 10 savai¢iy po sutarties jvykdymo ir priémimo - perdavimo akto

pasiraSymo dienos.




Konkurso salygy priedas Nr. 2

PASII_JLYMAS
»wZALIAVYU KOMPONENTU SAUGOJIMO SANDELIUI IR POLIOLO MAISYMO STOCIATI*

2017 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt 2017-09-14.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes:

Eil. | Prekiy/paslaugy/dar Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. by pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
14 2 3 4 5 6 7 8
1. Zaliavy
komponenty 1 Kompl.

saugojimo sandélis
ir poliolo maiSymo
stotis

IS VISO (bendra pasitilymo kaina)

4 Lentelés 1— 4 stulpelius uzpildo pirkéjas



Sitlomos prekés / paslaugos / darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus
ir jy savybés tokios:

Zaliavy komponenty saugojimo sandélis ir poliolo maiSymo stotis:

Eil.Nr. Prekiy / paslaugy / darby techniniai rodikliai Rodikliy
reikSmés
TAIP/NE
15 2 3
. DIOLO, TRIOLO, CHLORPARAFINO, TCPP IR MDI LAIKYMUI SKIRTOS
SANDELIO TALPYKLES

1) Diolo saugojimui skirtos sandélio talpyklés su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperattros indikacija

1 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancios medziagos kiekiui
matuoti

1 kompl. Voztuvai

1 kompl. Iranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir Zemo slégio

1 vnt. I$pylimo zarna

1 kompl. Velkiné armattra

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

2) Triolo saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros indikacija

1 vnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancios medziagos kiekiui
matuoti

1 kompl. Voztuvai

1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir Zemo slégio

1 kompl. Velkiné armattra

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

3) Chlorparafino saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga




Eil.Nr. Prekiy / paslaugy / darby techniniai rodikliai Rodikliy
reikSmeés
TAIP/NE

1° 2 3

1 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 kompl. TalpyKlei skirta slégio ir temperattros indikacija

1 vnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancios medziagos kiekiui
matuoti

1 kompl. Voztuvai

1 kompl. [ranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir zemo slégio

1 kompl. Velkiné armattira

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

4) TCPP saugojimui skirta sandélio talpyklé su jungiamaja jranga

1 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperattiros indikacija

1 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancios medziagos kiekiui
matuoti

1 kompl. Voztuvai

1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir Zemo slégio

1 kompl. Velkiné armattra

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

5) MDI saugojimui skirtos sandélio talpos su jungiamgja jranga

2 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Jranga medziagos supylimui j talpykle

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 vnt. Pripylimo siurblys medZiagos pumpavimui i$§ kubiteineriy

1 vnt. Filtras tiekimo linijai po perpumpavimo siurblio

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros indikacija

2 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancios medziagos kiekiui
matuoti

2 kompl. Voztuvai

1 kompl. Iranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir zemo slégio

2 kompl. Velkiné armatiira

2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga




1) Talpyklé priedy maiSymui

Eil.Nr. Prekiy / paslaugy / darby techniniai rodikliai Rodikliy
reikSmés
TAIP/NE
15 2 3
2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

1 vnt. Maisyklé

5 vnt. Pripylimo siurblys medziagos pumpavimui i$ kubiteineriy

1 kompl. Voztuvai

1 kompl. Tenzodavikliai

1 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 kompl. Velkiné armattra

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

2) Talpyklé pagrindiniy komponenty maiSymui

1 vnt. Vertikali talpykle

1 vnt. Maisyklé

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

1 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros indikacija

1 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

1 kompl. Voztuvai

1 vnt. Voztuvas méginiams imti

1 kompl. Tenzodavikliai

1 kompl. Velkiné armatiira

1 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

1 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

1 vnt. Aptarnavimo aikstelé su laiptais

1) Tarpinés talpyklés poliolo miSinio saugojimui

2 vnt. Vertikali talpyklé

1 vnt. Perpumpavimo siurblys

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperatiiros indikacija

2 vnt.. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykléje esancCios medziagos kiekiui
matuoti

2 kompl. Voztuvai

1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir zemo slégio

2 kompl. Velkiné armatiira

2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga
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2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

1) Kaupiamosios talpyklés poliolo miSinio saugojimui

2 vnt. Vertikali talpyklé

2 vnt. Perpumpavimo siurblys

2 kompl. Talpyklei skirta slégio ir temperattros indikacija

2 vnt. Daviklis talpyklés apsaugojimui nuo perpildymo

2 vnt. Medziagos lygmens daviklis, skirtas talpykl¢je esancios medziagos kiekiui
matuoti

2 kompl. Voztuvai

1 kompl. Jranga talpyklés ventiliacijai ir aeracijai

1 kompl. Voztuvai, saugantys nuo per daug auksto ir Zemo slégio
2 kompl. Velkiné armatiira

2 kompl. Vamzdyno jungiamoji jranga

2 kompl. Kabeliy jungiamoji jranga

1) Oro dziovintuvas

1 vnt. Adsorbcinis oro dziovintuvas
1 kompl. Redukciniai voztuvai suslégtam orui

1 kompl. Pripylimo vamzdynai
1 kompl. Tiekimo vamzdynai
1 kompl. Ziedinis vamzdynas medZziagos tiekimui j gamybos linija

| 1 vnt. Automatinio valdymo sistema ]

Dokumentacija visoms sudedamosioms jrangos dalims, eksploatacijos instrukcija.

Personalo mokymas

Aptarnavimas (remontas)

Tiekéjas perskaité visa informacija, ja suprato ir pateiks visg reikalingg jranga
bendrajam sistemos paleidimui.

Iranga turi biiti instaliuota, vadovaujantis standartais, kurie galioja Europos Sajungoje
ir Lietuvoje.

Irangos pagaminimo terminas, pristatymas (transporto paslaugos), instaliavimas,
uzsakovo patalpose.
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Pateikti jrangos i§déstymo schema.
Tiekéjas jsipareigoja pateikti visa paleidimui, suderinimui, tolesniam jrangos
eksploatavimui reikalinga techning dokumentacija.
Garantija
Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius
Pasitilymas galioja iki 2017- - d.

AS, zemiau pasiras¢s (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auks$ciau nurodytoms aplinkybéms bisiu pasalintas (-a) i§ $io konkurso procediiros, ir
mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavarde
pareigos



